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sent en quelque sorte des «microbes de microbes»;
de méme qu'un microbe vit aux dépens de
homme ou de l'animal dont il est ’héte, de
méme le phage vit aux dépens des microbes.

Si 'on met des phages dans une culture bac-

térienne, on les voit immédiatement converger
vers les bactéries. (Cf. les deux clichés parus en
décembre.)

Puis un des phages réussit a pénétrer dans la
bactérie et, pour un moment, il semble ne plus
rien se passer; enfin, brusquement, la bactérie
éclate, libérant une multitude de phages, des-
cendance de celui qui a pénétré a lintérieur et
qui s’y est multiplié.

C’est cet épisode que représente la figure 2:
on voit les débris informe de la bactérie éclatée
et le troupeau de phages qui en est sorti. Si Uon
compare la grosseur des petites boules des phages
avec celle du micron dessiné au bas du cliché,
om verra que ces étres minuscules ne mesurent
pas plus d’'un dix-milliéme de millimeétre de dia-
metre.

Le microscope électronique n’a pas d’ailleurs
été utilisé seulement @ des recherches d’ordre
biologique, il a pu étre utilisé avec profit égale-
ment par Uindustrie mécanique, dans létude
notamment du polissage de surfaces de métaux
et de pierres destinées a lindustrie horlogére,
ou dans celle des métaux et de leur corrosion.

LETTRES D'ENFANTS

Ewald P., un petit Tchéque de 12 ans réfugié en
Baviere, écrit a son parrain pour lui dire la joie que
lui a causée le colis recu de la Croix-Rouge suisse:
Cher parrain suisse,

Je peux a peine te dire la grande joie que nous
avons eue samedi ainsi que ma mere et mes freres et
sceurs. Je vous remercie de tout coeur pour les beaux
habits, Dieu vous le rende. Tout me va trés bien et
maintenant je me réjouis de voir venir 'hiver car je ne
devrais plus geler comme ceux d’avant.

Je voudrais vous conter un peuw ma vie. Elle n’a pas
eu beaucoup de jours ensoleillés. Mon pere a di partir
comme soldat le 15 septembre 1939, je n'avais pas en-
core deux ans. Le 17 janvier 1943, on nous a écrit pour
nous annoncer sa disparition. En 1945, les Russes nous
ont envahis, une année plus tard nous avons été chassés
de motre belle patrie. Nous nmavons pu emporter que
peu de choses. Un camion nmous a conduits dans un
camp ou nous avons du rester un mois. Pour manger,
nous recevions chaque jour le matin et le soir du café
noir et du pain sec, et a midi de la soupe aux pommes
de terre. Ces jours-la, je ne les oublierai jamais, malgré
que je me fusse encore quun enfant. Les hommes
étaient moqués et maltraités. En mai 1946 on nous a
fait monter dans un wagon a bétail et conduits en Ba-
viere. Nous avons ici une cuisine et une petite chambre,
nous n'avons que trois sommiers, il n’y aurait pas place
pour plus. Ma mere fait du travail a la maison, elle
coud des gants, mais elle gagne bien peu...

*

D’une fillette, Ingrid S., cette autre lettre:

«...Nous avons recu avec tant de joie le paquet de
Noél. Ca a été une grande surprise. Il était adressé a
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mon petit frére, Dietger, qui était a U'école lorsque le
paquet est arrivé. Pour que la veillée de Noél ne nous
paraisse pas aussi triste, Maman mettra le paquet suisse
sous Uarbre de Noél. C’est pourquoi Dietger ne peut pas
vous en remercier encore aujourd’hui. Mais il le fera
deés qwil aura recu votre paquet. Lorsque le colis est
arrivé, Maman a eu les yeux pleins de larmes. Elle
disait qu’'il y avait encore de bonnes gens puisqu’on
avait pensé @ nous. Soyez encore profondément remercié
pour ce paquet, il apporte tant de joie dans notre mai-
son pour le soir de Noél.

Une pauvre et nombreuse famille de Pologne a pu
recevoir un colis de vétements. L’humble lettre par la-
quelle elle dit sa gratitude n’est-celle pas profondément
touchante?

«...Nous avons recu ce colis si attendu. Nous sommes
tous pleins de joie et heureux. Nous vous remercions
chaleureusement de tous mos cceurs et embrassons vos
mains avec tant de reconnaissance. Seuls la petite sceur
de six ans et le petit frere de cing ans sont en larmes,
car les autres enfants sont tous habillés, et eux ils n’ont
rien, car tout est trop grand pour eux. Mais les grands
fréres s’habillent avec joie de meuf de haut en bas et
vont au village, car c’est dimanche aujourd hui. Jus-
qu'a ce jour ils m’allaient pas volontiers wvoir leurs
camarades, car on les appelait «les tachetés» tant leurs
vétements étaient rapiécés de partout. Maintenant ils
se réjouissent, les autres nme pourront plus se moquer
d’eux. Nous les filles n'avons jamais révé de si beaux
sweaters, les jupes sont faites pour mot, les souliers
sont un peu grands, méme avec des chaussettes, mais
mes pieds grandiront! J'aimerais savoir vous décrire
tout motre joie, mais je me sais pas le faire et papa dit
que vous mavez pas le temps de lire de si longues
lettres et que vous pourriez vous fdcher..»
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